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Conversation lors de |'examination | Examination et medicament
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Détendez vous s'il vous plait. FELTCEET L.,
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Nom de la maladie
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Urticaire LAZE LA
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Maladie du sang &
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Hypertension

bt
Calcul biliaire [BH
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L'infarctus du myocarde [
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DIaida o3leakts

cérébrale fdidm. JiHm

Maladie aglcooligue du foie
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Céerébral
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Pierre urinaire
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Urétrite FaiH %

EESECLES
Urémie REBIE

Nom de la maladie
Medecine interne
Oto-rhino-laryngologie

Ophtalmologie

Hypartrophie de
PR UTRALELLED

la prostate BIUIERIEXE

Maladie infectieuse
Ththtdls Pl tS

(épidémigue) ({EitE) Wi

33k
Pyélite LAZR%
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Ostéoporose BIEL &£ S
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Asthme &
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LZSHA
Calcul Aural EiFi#

EEET
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Pneumoatharax

MaE s

BR

Conjonctivite

L
Hémorroides &

Orgelet HOEH 5N

Herpés

*hl
Myopie TR

Tl L e

Hypothermie {E#RIE
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Hypermétropie iR

 TLEAELES
Hypoxie {EBZEIE

Gh L
Astigmatisme &L

TLYF2&HD

Hypotension {EILE
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Amhblyopie 338
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Maladies Infectieuses SEESE
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Strabisme ##

LedBuile

Intoxications alimentaires £
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Infection ftransmise
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diabétique ME
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" 2 Nom de la maladie
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ERAR  Gynécologie et obstétrique

A LA
Grossesse

Douleurs menstruelles

Démangeaisons dans

L b
la région génitale [EEEO LD kb &

Temperature s2rin
basale du corps &

Folle3 e
BiRE

Cycles mensfruels

fln
Sécrétion vaginale @

Anovulation %ﬁé%ﬁh

AT FEs
Eclampsie 3

Lh=2s
Contractions ﬁﬁ

Mausées matinales

A A
Stérilisation F4
[l

Bebe prématuré

5

L
Contraception B
#

TWEIED

e
Césarienne WIETR

Jumeaux/Jlumelles

Candidose

Lk
linfection fengique) H ¥ 4H4{E

Livraison de la culasse

Trichomaonas

Vaginite FU ZH':'J'E..E@:

L
Rupture de I'eau MK

Troubles climatériques

Wicw 3
L'allaitement par le sein 8%,

ShE
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Th #o
Figvre puerpérale B UCw ¢ #

) SuABITL LR
Extra utérine Hu

LhRCSksS
Formule AMATIH

Myome utérin

Hig3E4,
Fausse couche HME

Endomeétrioze
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Lachies BEIE

Dysmenorrhee

THE As
Contraception BHE

Mommaires
fibro adénome

Hi S
Avartement i




Inguinal hernia FTHWVLAIZT

; #HAThiL Lo,
Maladie congéniale REXHEESR

Hystérie BEATLU—

BroLe e

i &=

Invagination intestinale

RTE
Manie T 35§%

£t 4 B
Convulsion hyperthermigue  BEH LA

. a3
Dépression 52

PRISLES

Mycturie BERE

£38LED

Phobie o iE

Thbh

LEAL LS
Alcoolisme 7 MN20— -k

) FalfoduviEa L
Roséole infantile ZEHEMHESE

f LA ES
Mévrose RIS

& L&

Eougecole

Schizophrénie

BT
varicelle XKIE3F>S

Trouble alimentaire

A LA
Rubéple MRS

Trouble d'adaptation

Oreillons HAH{HE

Obsession{Hantise]

EFAEa L

Immunisation FHES

Lz 3

BEE

Autisme

CRADSAA

Encéphalite joponaise H 3 fg 3¢

Ledsr Lk

T E

Troubles émotionnels

FUF

Folio

Diphterie ¥ 272707

ey
Coqueluche BHRAYE#®

e

Mégaléryihéme épidémigue WA TH

Cirsn il

BEPH

Autointaxication

I Lhe Bk
Other expressions FOOFR

ThALLES
Epidémie {Sidi
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Aigué

Chronique
A
Spécifiques BHRED
B4 EL
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H oz 3

Bénigne BH#®

Malignes
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Stérilisation

rd LU

BB T DR ]

Canverscﬂ{: durant le fraitement 1

gL LU ESED
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Therapie alimentaire

Compresse froid/chaud

Anesthésie locale

Liguides alimentaires

Jﬁ'i'f!i]“&

Anesthésia générale

Alirmarnts en nutrimeants aleveés

ZRANEILEC

EAREE

el s R

el

Incision

Traitement
au laser

=2

a3z
Suture i

TiEdLe

= B

Injection

Enlévemean

la suture

Sécrétion

Béguille

En platre
¥ A

FRILEI LS

ThEE

Repaos au lit

o _ ThTE
Perfusion infraveineuse =55

Réhabilitation

b sl Ll

=

it

& 1

Transfusion

Leles

F i

Opération

Laai>

tH

saignement

Restriction o
alimentaire £ 3K E

Hoko

I

Pression artérielle

il F ik

Incubation EB&EHEM

da gl
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Conversation durant le traiterment 2

Vous devez vous abstenirde ! Vous pouvez faire si c'est un peu.
ot
i L | FoLasLL
24
CTravail physique
=
OTravail de bureau B
oL
OMénage EH
FhliAnES
COMouvement du corps entier 25 iHH
L
CEn cours d'exécution E
# &
OMarche #HF¢
& B
[JPrendre un bain H&

i L

[IPrendre une douche }”:r'?—
t-;l..- |.-"'

[I¥ie quotidienne
CPrendre des boissons :-'J(ﬁ?&rt%
A
OPrendre de sel EaE L3
Fagk P [
CPour refraidir la partie affectée BEERPT

g Bk
OPour réchauffer la partie affectée BEERHDS
b HEAH e
OManger la neurriture grasse E‘J:.UHEEE&%
RATVIES  E L
COManger des glucides et du sucre HE:JHI:’AE%HEE.’:%
ik L
OConsommation d'alcool BH
*oEA
[lUsage du tabac EF

T L F ¢ s
[ mManger des aliments stimulants comme épice BIBOBAILOERND

Conseils pour s'améliorer K< GafkHD7 FIN1 2R

T LEh

OPrendre des boissons KGEEDHT &

BhE  Bh
CPour réchavuffer la partie affectée %EE%E}%

ik 5 Ik

OPour refroidir la partie affectée EHRESPT

hE ST
ONe déplacez pas la partie affectée BEE@HH X EL
OR&habilitation UNnEUETE
OGargariser SHBVWETS

Ll TEUESITELD

[ Prendre le médicament & dose corecte et au bon moment 323 Bl HRERD
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— Calé de Ihapital  FEe - | Conversation durant le fraitement 3

5'il vous plait visitez la clinigque régulierement pendant un certain temps.

LA,
LESCEBRLTLEE L,

i U
Me vous forcez pas trop. BEBELELNTLRETL.

. o it 7
$'il vous pla’t prendre un repos absolu., BMERBICLTCREET WL,

il wous plait vous mettre en quaraniaing jusqu'a ce que vous &tes complefement récupére.

A A G
mi[u'&%?‘i?ﬂﬁﬁ LT CfEEL,

I - E‘E
Il se récupérera naturellement, B#RICEHEUET.

T HAEW
Il n'y g aucun besoin de s'inguigter. ALHEBEHYEH A,

Mous allons attendre pendant un certain temps et voir comment vous allez.

=
ChEELIES<BTEHEL LS,

Vous allez mieux, mais il faut continuer 'd prendre soin de vous.
e L

RLAE B TEELRS. FEXBIELTIREEL,

5 E
Vous avez complétement récupéré, TohuUBUVELRE,

51 ce probléme se reproduit, revenez 5l vous plait.
B TEL

HLELMBSBERLS, RTLETL,

Je vais vous donner des meédicaments 'a prendre pendant | Jjours,

KESA LTY
[ |BSDRESBFEL LI,

L & Beile ~
Je vais vous donner une injection antidouleur. W& HIESHDEFEHELEL LS.

[l
Vatre douleur va disparaitre dans | ljours.. [ J HEEABETL &I,

&
Tu n'a pas besoin de t'inquiégter. BEFEUFTIELELESIC.

bF R LY A
Il est difficile de dire ce qui est la cause. CThEV-TERBERENTT,

it h
NMous allons faire un examen. BEEZLEL £ 5.
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Conversafion durant le fraitement 4

Nous ne saurons pas jusqu'da ce gque nous obtenons les résultats de 'examen.

rhaE b aap

BEERITSEThRVERA.

D'aprés I'examen, | ] est ban,

kb fril R g o

ﬁﬁlﬂﬁi?ﬁ { XX ERTT,

Il faudra un certain temps: pour récupérer. LES{ U ET L.

waSih kS

L'hospitalisation est nécessaire. ARBHBETT,

AL

— Co6té du patient 5B E

3l vous plait au mains rapidement faire quelque chose pour soulager celte douleur lourde.

EHAEHTERCBALA LT CEEL.,

FES&L
Quel est le nom de la maladie? HKRRXZETATTHL ?

P
Faudra-t-il beaucoup de temps pour récupérer? ESIEFFS3TTH T

La douleur a disparu, mais j'ai encore des symptémes.

R EYELES, BRE R TLET,

Y a-t-il des effets secondaires néfastes causas par les medicaments [ traiternent ¢

CEUBY £ HAHED
E/BEmICRBfFRRISYET 7

Puis-je récupérer complétement si je prends des medicaments [ traitements 7
T EUE

HI.—E‘&E‘T#‘LEE?&LE?ﬂ ?

Ll

Est-ce que la chirurgie va le guérir? %ﬁi%i’hlﬁﬁ%Li‘d’ﬂ ?

Combien de temps prendra-t-il pour moi de recupérer complétemeant

%
Ehaebl A TEELETL?

Lelw3
J& ne veux pas avoir une chirurgle, FHIELECENTT.
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- Coté de 'hopital ;ﬁjﬁkﬁﬁj = :FF'SI: EJ'?E 7 s CD = &t |

Conversation a 'hépital 1

Gu'est-ce quine vapas? ESLFELEH?

Gueal est exactement le probléme ¢

L i
OO0 est la douleur? XIZIhHhELTTH ?

Avez-vous d'autres symptodmes ? %ﬂ'}ﬁt’*ﬂjr—_ EHUETHY

frh Lo lida

Caté du patient #8354l
2k

A I'dide de la pagel-5. nous allons répondrel ‘“\—iﬂ}:l"’:}-ﬁ:ﬁ'ﬁ.ﬁﬂhﬁ AdLD!]
(Exemple) Jea ne me sens pas bien. () ﬁﬂﬁ%b‘l‘?,

A O
Je pense gue j'di {un rhume). (B EFIVEIERS,

Lo
J'ai une douleur dans mon couU. ﬁﬁ‘ﬁb‘?'ﬁ'a

[ e o)

- Caté de I'hdpital HREA -
1) Quand vous étes-vous blessé ?

Lt
WoOERELELED?

2 Quand avez-vous remargqué les symptémes pour la premiére fois 7

WORBTORRNBYETH ?
Pour combien de temps &tait-il comme ¢a?
ZOREEENCSVREE LD ?
Cela vowus arrive-t-il souvent?
CﬁL‘ﬁEt#iJiﬁ:%ﬂ}Tﬂ'}h‘?
Quand sentez-vous hubrtuellemen’r une douleur / symptéme ¢
SAEA. EAK t’f’hhﬁ:&:ﬁ Eﬁ#ﬁ‘)ﬁf?‘#?

B Pour combien de temps avez-vous eu la fiévre 7
BHEHTENCBLTTH ?

7 Veuvillez repondre a ()~&, a l'aide de la page 1-4.
'E:'J“Eﬂf@?h’.ﬁh“flif‘i—iﬁl-E-E'E.TE-E{:E_T i S

& Veuillez exprimer votre douleur 4 l'aide d'une £chelle de douleur.
BHORr—LER S THBERLTLREL,




Uq:'J':_'LIh.- LL'_U
L agen BlETHAE?
Recepfion =1 Conversation & I'hdpital 2
Puis-je t'aider? &E3HTtLELEHT

C'ast votre pr&miér& fois de venir @ cet hapital ?

.'l:|__-|

:.ﬂﬁfﬁf‘%ﬁ%ﬁ‘ﬁéﬂli?ﬂ]ﬂf'ﬁ?b‘ ?

L3l ¥lenws SHDE
Veuvillez remplir ce formulaire et vous inscrire. ZORSGICEAL. BigE LT CETL.

Dans quelle langue pourez-vous communiquer ¢

b &

Eﬁ:ﬁEf"ﬁLﬂ*?#E?ﬂ‘

AvVez-vous une qssurance de santé ? L TlvET AT
AT L
Paiement =&
o o £ 3AtiD
-Caté de I'népital 78 Bl -
Amenez ceftte facture au guichet de compte et payez

TRUES #LEL BECH
COERESHOEOT. Emﬂ'{?{ cd L.

TED LU EID FRILES
Etes-vous en mesure de payer le montant en entier aujourd' i ? SH, ESNESBILZETH 7

FRAES
Voulez-vous payer en plusieurs versements 7 HEIJILL‘*%#}EE P

Pouver vous payer en versements de | | yen chagque mois pour les prochains | | mois ?
Hodh HEoF Ah EBhAHD

chnhs | ) *A@. —R [ ) Hﬁﬁﬁl'ﬁ‘iﬂxﬁ.iﬂ'ﬁ‘?

Je vais vous infroduire & notre assistante sociale,

tFe 3Ltk

COmREOY = w7 —H— EHﬂLE‘ﬂ'n

Ak
5l vaus plaft demander & natre assistante saclale, V=% IL7—A—ICBE LT KL

FA Lo
Vous paierez un deéficit. EU T‘L*#HG}EEELHL EHET.,

L : kLt
-Coté du patient 8 & @l
DE R

Que dois-je faire ensuite ? ,ﬂﬂiﬂ%‘é‘nlﬂ.w“ﬁﬁ'b‘ 7

LS £l HREFCLES
le ne peux pas payer le montant en entier avjourd'hui. S8 EE!EEEET&R = e f (P

Que dols-je falre? ESLRESWVLWWTTLH?T




[ s AT e L
BT CTD =553

Conversation a I'hépital 3

Rendez-vous

IF £ 3Lkt
Coté de I'hopital 7% Bl

ZhHE
@Quand pouvez-vous venir la prochaine foisd SEL D2 shETH T

Pouvez-vous venir le | | [ IEChETH Y

Dr. | | ne vient pas le.[un jour de la semainej
HhAL £ 2L fth.L 20F

[ ) & (KB BEYETELHYFEFLA.

l'ai besoin de prendre un rendez-vous pour voir le médecin.
I P S . 1 4 TFok

EEODFHETSIHEFREUET.
o P e
Coté du patient 28 &= 4l
ord b

Ce n'est pas une bonne journée pour moi, %ﬂ}EH:-'ﬂi'ﬂ"i}*Eb\ T4 B

L3

A quelle heure dois-je étreici? fABFTlkecZlE{NnEF T3 H 7

Il v at-il des assistantes sociales dans cet hopital®
)

V=P =h—D0FREVETH?

Fafh
le tiens 8 demonder a 'assistante sociale. F—i’#]b‘]‘—?}—li#ﬂﬁ?& o el s B

._ I?

Conversation utile f"“l_ 1.."_':3:'—

Mon LYyLYZ Cui kL

J'al compris. U ELE., Je ne comprends pas. bt EH A,

Merci. &HUHES, Désoléd, TBHARTLL.,
pral Bl B s
le suis correcte. XILXTT.

Eral i
~ Prenez soin de vous, HXHIC,

Ll‘:'lfl‘._'a
5'il vous plait |le dire encore une fois. E2—BEF22T L EE L

i
5'il vous plait parlez lentement. o0&k UELT BT,

g
Paourriez vous |'écrire? BWLWTHLHEZETH T
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	医療カードf_17
	医療カードf_18
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